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A Nfono Consulting service · One-pager

Native Spanish translation for serious business documents
English & French source material · Castilian, Latin American, Mexican, Argentinian, Colombian variants.

WHAT WE TRANSLATE

Contracts, financial statements, pitch decks, proposals,
marketing copy, websites, client correspondence and legal
documents — translated into Spanish from English or French.

HOW WE WORK

01. Intake & analysis — fixed quote & delivery date.
02. Translation — CAT tools (Trados, memoQ), translation
memory, glossary.
03. QA & proofreading — Xbench / Verifika + human review.
04. Delivery — final file + updated glossary.

QUALITY STACK

SDL Trados Studio · memoQ · MateCat · Xbench · Verifika ·
DeepL Pro · client termbases · two-stage human review.

LANGUAGE PAIRS

EN English → ES Español
FR Français → ES Español

REGIONAL VARIANTS

Castilian (ES) · Neutral Latin American · Mexican (MX) ·
Argentinian (AR) · Colombian (CO).

WHAT YOU GET

• Native Spanish output, business-grade precision
• Specialised finance / legal / consulting vocabulary
• Confidentiality & NDA on request
• Fast turnaround (express 24h available)
• Client-specific glossary that grows with your account
• Two-stage QA — zero silent mistakes

TURNAROUND GUIDE

Standard: ~2 000 words / business day.
Express: 24h for urgent documents up to ~1 500 words.
Large projects: custom schedule after intake.

Start a translation project
Submit the onboarding form on the Translation page — fixed quote within one business day.

nfonoconsultantservices.site/services/translation
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